





  
  
  




  








VOCABULAIRE RUSSE

Dictionnaire thématique 
pour l'autoformation
 





•	Ce vocabulaire comporte les mots les plus couramment utilisés






•	Son usage est recommandé en complément de l’étude de toute autre méthode de langue






•	Il répond à la fois aux besoins des débutants et à ceux des étudiants en langues étrangères de niveau avancé






•	Il est idéal pour un usage quotidien, des séances de révision ponctuelles et des tests d'auto-évaluation






•	Il vous permet de tester votre niveau de vocabulaire









Les dictionnaires thématiques T&P Books ont pour but de vous aider à apprendre, à mémoriser et à réviser votre vocabulaire en langue étrangère. Ce livre présente, de façon thématique, plus de 3000 des mots les plus fréquents de la langue russe. Ses 101 thèmes couvrent tous les grands domaines du quotidien : l'économie, les sciences, la culture, etc.


Pour s'exprimer mieux et plus librement sur les sujets les plus divers, les étudiants en langues étrangères ressentent souvent le besoin d'enrichir leur vocabulaire et de revoir les notions qu'ils connaissent. Les dictionnaires classiques, au classement alphabétique, ne donnent pas de résultats probants, tandis que les dictionnaires thématiques T&P Books ont spécialement été conçus pour faciliter l'étude et la révision du vocabulaire.


Ce dictionnaire thématique peut être utilisé en complément d'une méthode d'apprentissage de langue étrangère ou servir à étoffer un cours de langue. Il sera d'un secours précieux lors d'un voyage à l'étranger. Les dictionnaires thématiques T&P Books se prêtent particulièrement aux révisions régulières, essentielles pour obtenir de bons résultats.



ABRÉVIATIONS

employées dans ce livre
 





 





⇨ женщина


 - 


en parlant à une femme





⇨ мужчина


 - 


en parlant à un homme





женщина ⇨


 - 


une femme parle





женщина ⇨ женщина


 - 


une femme parle à une femme





женщина ⇨ мужчина


 - 


une femme parle à un homme





женщины ⇨


 - 


des femmes parlent





мужчина ⇨


 - 


un homme parle





мужчина ⇨ женщина


 - 


un homme parle à une femme





мужчина ⇨ мужчина


 - 


un homme parle à un homme





пара, мужчины ⇨


 - 


un couple ou des hommes parlent










Abréviations en français
 





adj


 - 


adjective





adv


 - 


adverbe





anim.


 - 


animé





conj


 - 


conjonction





dénombr.


 - 


dénombrable





etc.


 - 


et cetera





f


 - 


nom féminin





f pl


 - 


féminin pluriel





fam.


 - 


familiar





fem.


 - 


féminin





form.


 - 


formal





inanim.


 - 


inanimé





indénombr.


 - 


indénombrable





m


 - 


nom masculin





m pl


 - 


masculin pluriel





m, f


 - 


masculin, féminin





masc.


 - 


masculin





math


 - 


mathematics





mil.


 - 


militaire





pl


 - 


pluriel





prep


 - 


préposition





pron


 - 


pronom





qch


 - 


quelque chose





qn


 - 


quelqu'un





sing.


 - 


singulier





v aux


 - 


verbe auxiliaire





v imp


 - 


verbe impersonnel





vi


 - 


verbe intransitif





vi, vt


 - 


verbe intransitif, transitif





vp


 - 


verbe pronominal 





vt


 - 


verbe transitif










Abréviations en russe
 





ж


 - 


nom féminin





ж мн


 - 


féminin pluriel





м


 - 


nom masculin





м мн


 - 


masculin pluriel





м, ж


 - 


masculin, féminin





мн


 - 


pluriel





с


 - 


neutre





с мн


 - 


neutre pluriel












GUIDE DE PRONONCIATION





lettre


Exemple en russe


Alphabet phonétique T&P


Exemple en français










 

А, а1


трава


[a]; [ɑ], [ə]


aller; record



Е, е


перерыв


[e]


équipe



Ё, ё


ёлка


[jɔ:], [ɜ:]


portillon



И, и


филин


[i], [i:]


faillite



О, о2


корова


[o]; [ɑ], [ə]


normal; record



У, у


Тулуза


[u], [u:]


couronne



Э, э


эволюция


[ɛ]


faire



Ю, ю


трюм


[ju], [ju:]


interview



Я, я


яблоко


[ja:]


diamant






Б, б


баобаб


[b]


bureau



В, в


врач, вино


[v]


rivière



Г, г


глагол


[g]


gris



Д, д


дом, труд


[d]


document



Ж, ж


живот


[ʒ]


jeunesse



З, з


зоопарк


[z]


gazeuse






Й, й


йога


[j]


maillot



ой


стройка


[ɔı]


coyote



ай


край


[aj]


maillot






К, к


кино, сок


[k]


bocal



Л, л


лопата


[l]


vélo



М, м


март, сом


[m]


minéral



Н, н


небо


[n]


ananas



П, п


папа


[p]


panama



Р, р


урок, робот


[r]


racine, rouge



С, с


собака


[s]


syndicat



Т, т


ток, стая


[t]


tennis






Ф, ф


фарфор


[f]


formule



Х, х


хобот, страх


[h]


[h] aspiré



Ц, ц


цапля


[ʦ]


gratte-ciel



Ч, ч


чемодан


[ʧ]


match



Ш, ш


шум, шашки


[ʃ]


chariot



Щ, щ


щенок


[ɕ]


chiffre



Ы, ы


рыба


[ı]


capital






Ь, ь


дверь


[ʲ]


signe mou






нь


конь


[ɲ]


canyon



ль


соль


[ʎ]


souliers



ть


статья


[t]


aventure






Ъ, ъ


подъезд


[ʰ]


signe dur










Remarques






1 [a] accentué, [α], [ə] dans les autres cas




2 [o] accentué, [α], [ə] dans les autres cas






CONCEPTS DE BASE

 



1. Les pronoms







je


я


[ja]





tu


ты


[tı]








il


он


[ɔn]





elle


она


[ɑ'nɑ]





ça


оно


[ɑ'nɔ]








nous


мы


[mı]





vous


вы


[vı]





ils, elles


они


[ɑ'ni]











2. Adresser des vœux. Se dire bonjour







Bonjour! (fam.)


Здравствуй!


[zd'rɑstvʊj]





Bonjour! (form.)


Здравствуйте!


[zd'rɑstvʊjte]





Bonjour! (le matin)


Доброе утро!


['dɔbrɑe 'utrɑ]





Bonjour! (après-midi)


Добрый день!


['dɔbrıj deɲ]





Bonsoir!


Добрый вечер!


['dɔbrıj 'weʧer]








dire bonjour


здороваться


[zdɑ'rɔvɑʦə]





Salut!


Привет!


[pri'wet]





salut (m)


привет (м)


[pri'wet]





saluer (vt)


приветствовать


[pri'weʦtvɑvɑtʲ]





Comment allez-vous?


Как у вас дела?


[kɑk u vɑs di'lɑ]





Comment ça va?


Как дела?


[kɑk di'lɑ]





Quoi de neuf?


Что нового?


[ʃtɑ 'nɔvɑvɑ]








Au revoir!


До свидания!


[dɑ swi'dɑnija]





À bientôt!


До скорой встречи!


[dɑ s'kɔrɑj fst'reʧi]





Adieu! (fam.)


Прощай!


[prɑ'ɕaj]





Adieu! (form.)


Прощайте!


[prɑ'ɕajte]





dire au revoir


прощаться


[prɑ'ɕaʦə]





Salut! (À bientôt!)


Пока!


[pɑ'kɑ]








Merci!


Спасибо!


[spɑ'sibɑ]





Merci beaucoup!


Большое спасибо!


[bɑʎ'ʃɔe spɑ'sibɑ]





Je vous en prie


Пожалуйста


[pɑ'ʒɑlujstə]





Il n'y a pas de quoi


Не стоит благодарности


[ni s'tɔit blɑgɑ'dɑrnɑsti]





Pas de quoi


Не за что


['ne zɑ ʃtə]








Excuse-moi!


Извини!


[izwi'ni]





Excusez-moi!


Извините!


[izwi'nite]





excuser (vt)


извинять


[izwi'ɲatʲ]








s'excuser (vp)


извиняться


[izwi'ɲaʦə]





Mes excuses


Мои извинения


[mɑ'i izwi'neniə]





Pardonnez-moi!


Простите!


[prɑs'tite]





pardonner (vt)


прощать


[prɑ'ɕatʲ]





C'est pas grave


Ничего страшного


[niʧi'vɔ st'rɑʃnɑvə]





s'il vous plaît


пожалуйста


[pɑ'ʒɑlujstə]








N'oubliez pas!


Не забудьте!


[ni zɑ'bʊtʲte]





Bien sûr!


Конечно!


[kɑ'neʃnɑ]





Bien sûr que non!


Конечно нет!


[kɑ'neʃnɑ 'net]





D'accord!


Согласен!


[sɑg'lɑsen]





Ça suffit!


Хватит!


[h'vɑtit]











3. Les questions







Qui?


Кто?


[ktɔ]





Quoi?


Что?


[ʃtɔ]





Où? (~ es-tu?)


Где?


[gde]





Où? (~ vas-tu?)


Куда?


[kʊ'dɑ]





D'où?


Откуда?


[ɑt'kʊdɑ]





Quand?


Когда?


[kɑg'dɑ]





Pourquoi? (~ es-tu venu?)


Зачем?


[zɑ'ʧem]





Pourquoi? (~ t'es pâle?)


Почему?


[pɑʧe'mʊ]








À quoi bon?


Для чего?


[dʎa ʧe'vɔ]





Comment?


Как?


[kɑk]





Quel? (à ~ prix?)


Какой?


[kɑ'kɔj]





Lequel?


Который?


[kɑ'tɔrıj]








À qui? (pour qui?)


Кому?


[kɑ'mʊ]





De qui?


О ком?


[ɑ 'kɔm]





De quoi?


О чём?


[ɑ ′ʧɔm]





Avec qui?


С кем?


[s kem]








Combien?


Сколько?


[s'kɔʎkɑ]





À qui? (~ est ce livre?)


Чей?


[ʧej]





À qui? (objet, fem.)


Чья?


[ʧjɑ]





À qui? (objets, pl)


Чьи?


[ʧʲi]











4. Les prépositions







avec (~ toi)


с


[s]





sans (~ sucre)


без


[bes]





à (aller ~ …)


в


[v]





de (au sujet de)


о


[ɔ]





avant (~ midi)


перед


['peret]





devant (~ la maison)


перед


['peret]








sous (~ la commode)


под


[pɔt]





au-dessus de …


над


[nɑt]





sur (dessus)


на


[nə]





de (venir ~ Paris)


из


[is]





en (en bois, etc.)


из


[is]








dans (~ deux heures)


через


['ʧeres]





par dessus


через


['ʧeres]











5. Les mots-outils. Les adverbes. Partie 1







Où? (~ es-tu?)


Где?


[gde]





ici (c'est ~)


здесь


[zdesʲ]





là-bas (c'est ~)


там


[tɑm]








quelque part (être)


где-то


[g'de tə]





nulle part (adv)


нигде


[nig'de]








près de …


у, около


[u], ['ɔkɑlə]





près de la fenêtre


у окна


[u ɑk'nɑ]








Où? (~ vas-tu?)


Куда?


[kʊ'dɑ]





ici (Venez ~)


сюда


[sy'dɑ]





là-bas (j'irai ~)


туда


[tʊ'dɑ]





d'ici (adv)


отсюда


[ɑ'ʦydə]





de là-bas (adv)


оттуда


[ɑt'tʊdə]








près (pas loin)


близко


[b'liskə]





loin (adv)


далеко


[dɑli'kɔ]








près de (~ Paris)


около


['ɔkɑlə]





tout près (adv)


рядом


['rʲadɑm]





pas loin (adv)


недалеко


[nidɑli'kɔ]








gauche (adj)


левый


['levıj]





à gauche (être ~)


слева


[s'levə]





à gauche (tournez ~)


налево


[nɑ'levə]








droit (adj)


правый


[p'rɑvıj]





à droite (être ~)


справа


[sp'rɑvə]





à droite (tournez ~)


направо


[nɑp'rɑvə]








devant (adv)


спереди


[s'peredi]





de devant (adj)


передний


[pi'rednij]





en avant (adv)


вперёд


[fpi′rɜt]








derrière (adv)


сзади


[z'zɑdi]





par derrière (adv)


сзади


[z'zɑdi]





en arrière (regarder ~)


назад


[nɑ'zɑt]








milieu (m)


середина (ж)


[sire'dinə]





au milieu (adv)


посередине


[pɑseri'dine]








de côté (vue ~)


сбоку


[z'bɔkʊ]





partout (adv)


везде


[wez'de]





autour (adv)


вокруг


[vɑk'rʊk]








de l'intérieur


изнутри


[iznʊt'ri]





quelque part (aller)


куда-то


[kʊ'dɑ tə]





tout droit (adv)


напрямик


[nɑpri'mik]





en arrière (revenir ~)


обратно


[ɑb'rɑtnə]








de quelque part (n'import d'où)


откуда-нибудь


[ɑt'kʊdɑ ni'bʊtʲ]





de quelque part (on ne sait pas d'où)


откуда-то


[ɑt'kʊdɑ tə]








premièrement (adv)


во-первых


[vɑ'pervıh]





deuxièmement (adv)


во-вторых


[vɑftɑ'rıh]





troisièmement (adv)


в-третьих


[ft'retih]








soudain (adv)


вдруг


[vdrʊk]





au début (adv)


вначале


[vnɑ'ʧale]





pour la première fois


впервые


[fpir'vıe]





bien avant …


задолго до …


[zɑ'dɔlgɑ dɑ]





de nouveau (adv)


заново


['zɑnɑvə]





pour toujours (adv)


насовсем


[nɑsɑf'sem]








jamais (adv)


никогда


[nikɑg'dɑ]





de nouveau, encore (adv)


опять


[ɑ'pʲatʲ]





maintenant (adv)


теперь


[ti'perʲ]





souvent (adv)


часто


['ʧastə]





alors (adv)


тогда


[tɑg'dɑ]





d'urgence (adv)


срочно


[s'rɔʧnə]





d'habitude (adv)


обычно


[ɑ'bıʧnə]








à propos, …


кстати, …


[ks'tɑti]





c'est possible


возможно


[vɑz'mɔʒnə]





probablement (adv)


вероятно


[wirɑ'jatnə]





peut-être (adv)


может быть


['mɔʒɛt 'bıtʲ]





en plus, …


кроме того, …


[k'rɔme tɑ'vɔ]





c'est pourquoi …


поэтому …


[pɑ'ɛtɑmʊ]





malgré …


несмотря на …


[nismɑt'rʲa nɑ]





grâce à …


благодаря …


[blɑgɑdɑ'rʲa]








quoi (pron)


что


[ʃtɔ]





que (conj)


что


[ʃtɔ]





quelque chose (Il m'est arrivé ~)


что-то


[ʃ'tɔ tə]





quelque chose (peut-on faire ~)


что-нибудь


[ʃtɔ ni'bʊtʲ]





rien (m)


ничего


[niʧi'vɔ]








qui (pron)


кто


[ktɔ]





quelqu'un (on ne sait pas qui)


кто-то


[k'tɔ tə]





quelqu'un (n'importe qui)


кто-нибудь


[k'tɔ ni'bʊtʲ]








personne (pron)


никто


[nik'tɔ]





nulle part (aller ~)


никуда


[nikʊ'dɑ]





de personne


ничей


[ni'ʧej]





de n'importe qui


чей-нибудь


[ʧej ni'bʊtʲ]








comme ça (adv)


так


[tɑk]





également (adv)


также


['tɑkʒɛ]





aussi (adv)


тоже


['tɔʒɛ]











6. Les mots-outils. Les adverbes. Partie 2







Pourquoi?


Почему?


[pɑʧe'mʊ]





pour une certaine raison


почему-то


[pɑʧe'mʊ tə]





parce que …


потому, что …


[pɑtɑ'mʊʃtɑ]





pour une raison quelconque


зачем-то


[zɑ'ʧemtə]








et (conj)


и


[i]





ou (conj)


или


['ili]





mais (conj)


но


[nɔ]





pour … (prep)


для


[dʎa]








trop (adv)


слишком


[s'liʃkɑm]





seulement (adv)


только


['tɔʎkə]





précisément (adv)


точно


['tɔʧnə]





près de … (prep)


около


['ɔkɑlə]








approximativement


приблизительно


[pribli'ziteʎnə]





approximatif (adj)


приблизительный


[pribli'ziteʎnıj]





presque (adv)


почти


[pɑʧ'ti]





reste (m)


остальное (с)


[ɑstɑʎ'nɔe]








chaque (adj)


каждый


['kɑʒdıj]





n'importe quel (adj)


любой


[ly'bɔj]





beaucoup (adv)


много


[m'nɔgə]





plusieurs (pron)


многие


[m'nɔgie]





tous


все


[fse]








en échange de …


в обмен на …


[v ɑb'men nɑ]





en échange (adv)


взамен


[vzɑ'men]





à la main (adv)


вручную


[vrʊʧ'nʊju]





peu probable (adj)


вряд ли


[v'rʲatli]








probablement (adv)


наверное


[nɑ'wernɑe]





exprès (adv)


нарочно


[nɑ'rɔʃnə]





par accident (adv)


случайно


[slu'ʧajnə]








très (adv)


очень


['ɔʧeɲ]





par exemple (adv)


например


[nɑpri'mer]





entre (prep)


между


['meʒdʊ]





parmi (prep)


среди


[sre'di]





autant (adv)


столько


[s'tɔʎkə]





surtout (adv)


особенно


[ɑ'sɔbennə]








 


NOMBRES. DIVERS

 



7. Les nombres cardinaux. Partie 1







zéro


ноль


[nɔʎ]





un


один


[ɑ'din]





deux


два


[dvə]





trois


три


[tri]





quatre


четыре


[ʧi'tıre]








cinq


пять


[pʲatʲ]





six


шесть


[ʃəstʲ]





sept


семь


[semʲ]





huit


восемь


['vɔsemʲ]





neuf


девять


['dewitʲ]








dix


десять


['desitʲ]





onze


одиннадцать


[ɑ'dinɑʦatʲ]





douze


двенадцать


[dwi'nɑʦatʲ]





treize


тринадцать


[tri'nɑʦatʲ]





quatorze


четырнадцать


[ʧi'tırnɑʦatʲ]








quinze


пятнадцать


[pit'nɑʦatʲ]





seize


шестнадцать


[ʃɛs'nɑʦatʲ]





dix-sept


семнадцать


[sim'nɑʦatʲ]





dix-huit


восемнадцать


[vɑsem'nɑʦatʲ]





dix-neuf


девятнадцать


[diwit'nɑʦatʲ]








vingt


двадцать


[d'vɑʦatʲ]





vingt et un


двадцать один


[d'vɑʦatʲ ɑ'din]





vingt-deux


двадцать два


[d'vɑʦatʲ d'vɑ]





vingt-trois


двадцать три


[d'vɑʦatʲ t'ri]








trente


тридцать


[t'riʦatʲ]





trente et un


тридцать один


[t'riʦatʲ ɑ'din]





trente-deux


тридцать два


[t'riʦatʲ d'vɑ]





trente-trois


тридцать три


[t'riʦatʲ t'ri]








quarante


сорок


['sɔrɑk]





quarante et un


сорок один


['sɔrɑk ɑ'din]





quarante-deux


сорок два


['sɔrɑk d'vɑ]





quarante-trois


сорок три


['sɔrɑk t'ri]








cinquante


пятьдесят


[pitʲdi'sʲat]





cinquante et un


пятьдесят один


[pitʲdi'sʲat ɑ'din]





cinquante-deux


пятьдесят два


[pitʲdi'sʲat d'vɑ]





cinquante-trois


пятьдесят три


[pitʲdi'sʲat t'ri]








soixante


шестьдесят


[ʃistʲdi'sʲat]





soixante et un


шестьдесят один


[ʃəstʲdi'sʲat ɑ'din]





soixante-deux


шестьдесят два


[ʃəstʲdi'sʲat d'vɑ]





soixante-trois


шестьдесят три


[ʃəstʲdi'sʲat t'ri]








soixante-dix


семьдесят


['semʲdisit]





soixante et onze


семьдесят один


['semʲdisit ɑ'din]





soixante-douze


семьдесят два


['semʲdisit d'vɑ]





soixante-treize


семьдесят три


['semʲdisit t'ri]








quatre-vingts


восемьдесят


['vɔsemʲdisit]





quatre-vingt et un


восемьдесят один


['vɔsemʲdisit ɑ'din]





quatre-vingt deux


восемьдесят два


['vɔsemʲdisit d'vɑ]





quatre-vingt trois


восемьдесят три


['vɔsemʲdisit t'ri]








quatre-vingt-dix


девяносто


[diwi'nɔstə]





quatre-vingt et onze


девяносто один


[diwi'nɔstɑ ɑ'din]





quatre-vingt-douze


девяносто два


[diwi'nɔstɑ d'vɑ]





quatre-vingt-treize


девяносто три


[diwi'nɔstɑ t'ri]











8. Les nombres cardinaux. Partie 2







cent


сто


[stɔ]





deux cents


двести


[d'westi]





trois cents


триста


[t'ristə]





quatre cents


четыреста


[ʧi'tırestə]





cinq cents


пятьсот


[pi'ʦɔt]








six cents


шестьсот


[ʃɛs'sɔt]





sept cents


семьсот


[simʲ'sɔt]





huit cents


восемьсот


[vɑsemʲ'sɔt]





neuf cents


девятьсот


[diwi'ʦɔt]








mille


тысяча


['tısiʧə]





deux mille


две тысячи


[dwe





